Gyumri boekenproject

Sinds de kerstkaartenactie is er met het Armenié-
boekenproject heel wat gebeurd. Op onze
website stond in februari het verhaal met de foto's
van de 25 leerlingen die samen met enkele
collega's een kleine 6000 boeken in de computer
hebben ingevoerd en die vervolgens in dozen
hebben verpakt. En dit alles in de carnavals-
vakantie. In maart zijn de boeken samen met een
kopieermachine en tien computers in een
vrachtwaaen naar Armenié vervoerd. Dit transport
werd door de firma Tiemex Logistics
aangeboden. In Gyumri stond een klas leerlingen
van de English School klaar om de boeken uit te
pakken en ze op de mooiste plaats in de
regionale bibliotheek in te ruimen. Ze hebben er
drie dagen over gedaan....

In de meivakantie ben ik er heengegaan om de
zaak te bekijken en te evalueren. Nu ben ik niet
gauw verlegen, maar de ontvangst daar gaf wel
aan hoe blij de mensen met de boeken zijn. Via
twee uitzendingen op de regionale TV en één op
de nationale zender is de naambekendheid van
het project en die van het Candea College in
Armenié nu behoorlijk groot. De journalisten zelf
vroegen als eerste wanneer de boeken
beschikbaar kwamen, voor henzelf dan.

Met de boeken kunnen we de leerlingen van de
middelbare scholen bedienen, maar ook de
studenten en docenten van de talenopleidingen
op de twee universiteiten van Gyumri maar ook
daarbuiten. De bibliotheek heeft er wel een klein
praktisch probleem erbij: waar ze de paspoorten
van de mensen veilig moeten opbergen, die deze
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als waarborg achterlaten om een boek te kunnen
lenen...

Omdat het transport voor mij vrijwel kosteloos
was, ben ik van plan het geld uit de verkochte
kerstkaarten op een andere manier in de
bibliotheek te investeren. Ze gaan er stelling-
kasten voor maken om al de boeken ook
inderdaad onder te kunnen brengen. Verder is
onze eigen Henny Roosenburg aan het kijken of
de schoolbibliotheek ondersteuning kan bieden
op softwaregebied. Eventuele kosten daarvoor wil
ik ook uit het geld van de kerstkaarten bestrijden,
evenals de aanleg van een computernetwerk in
de bibliotheek. Tot slot bekijken we de
mogelijkheid van Internet voor de bibliotheek door
de aanschaf van een radiomodem.

Wat de toekomst betreft wil ik het volgende
zeggen. Momenteel onderzoek ik de voor- en
nadelen van een stichting voor dit project en
eventuele volgende projecten. Het boekenproject
loopt nog drie jaar, dan moet het voor de
bibliotheek in de deze omvang genoeg zijn.
Andere projecten staan al klaar, met name een
dorpsontwikkelingsproject in de buurt van Gyumri.
De parochie van Herwen en Aerdt heeft
belangstelling dit te ondersteunen, maar ook onze
school is erbij met 20 computers.

Aan jullie als collega’s wil ik het volgende nog
kwijt: door al de belangstelling en de bijdrage via
het kopen van kerstkaarten ondersteunen jullie
mij geweldig. Mocht je zin hebben concreet mee
te werken, dan kan ik best ondersteuning
gebruiken bij het benaderen van collega's op
andere scholen die misschien uitgerangeerde
boeken kunnen afstaan. Juist deze tijd is zeer
interessant. En heb je Engelse, Franse of Duitse
boeken over: Armenié is er blij mee!
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